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COOpHUK IIpelHa3Ha4YeH JUIsl Hay4YHBIX paOOTHHUKOB U IIperiofaBaTeseil BRICIIUX y4eOHBIX
3aBeJleHUH. MOJKeT HCIIOIB30BaThCA B y4eOHOM IIpoIlecce, B TOM YHCIIe B IIpoIlecce 00ydeHUs
acCIIHPaHTOB, IOJATOTOBKH MAaruCTpoB W 0OaKallaBpOB B MENSIX YIIIyOJIGHHOTO pacCMOTPEHUS
COOTBETCTBYIOIIMNX IpoOiieM. Bce craTbu cOOpHHKa IPONUIN PELCH3UPOBAaHHE, COXPaHSIOT
aBTOPCKYIO pEJIaKIHIO, BCIO OTBETCTBEHHOCTH 3a COJIepyKaHHe U JIOCTOBEPHOCTh IIPe/ICTaBICHHBIX
MaTepHaJIoB HECYT aBTOPHI.
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Annotatsiya: Maqgolada Erkin A’zam hayoti va faoliyatini jadval asosida o‘rganish
metodikasi yoritiladi. Biografik ma’lumotlarning jadval shaklida taqdim etilishi talabalarga
yozuvchining hayot bosqichlarini tizimli va aniq tarzda o‘zlashtirish imkonini beradi. Jadval
asosida ishlash nafaqat faktlarni eslab qolishni osonlashtiradi, balki ularni tahlil gilish, qiyoslash
va umumlashtirish ko‘nikmalarini ham rivojlantiradi. Mazkur yondashuv  seminar
mashg‘ulotlarida interfaol usullar bilan uyg‘unlashib, talabalarni mustaqil fikrlash va ijodiy
ishlashga yo‘naltiradi. Tadqgiqot natijalari adabiyot ta’limini boyitishga, Erkin A’zam
biografiyasini tizimli va samarali o°zlashtirishga xizmat qiladi.

Kalit so‘zlar: Erkin A’zam, tarjimayi hol, ijodkor biografiyasi, jadval asosidagi tahlil,
innovatsion yondashuv, adabiyot ta’limi.

Annoranus: B cratee paccMaTpHBaeTCs METOIHMKA H3YYCHHS JKH3HH H JIeITCILHOCTH
OpkuHa A'sama Ha ocHoBe TaOmuiel. Ilpencrarienne GmorpadHYecKuX JTaHHBIX B TaOIWIHOM
(opMe TO3BONSIET CTyASHTaM CHCTEMHO M YETKO YCBOHTH 3Tallbl KH3HM mucarens. Pabota c
Tabmuieii He TOJBKO oOjerdaer 3almoMHHaHHWe (AaKTOB, HO M pPa3BHBAacT HABHIKH aHAIH3a,
cpaBHeHHA U 0000meHus. JlaHHEI T01X0/], HHTETPHPOBaHHEI ¢ HHTEPaKTHBHEIMH METOJIaMHU Ha
CEMHHApCKHAX 3aHATHSX, HAIPABIISeT CTY/IGHTOB K CAMOCTOATEIIFHOMY MBITIUICHHIO H TBOPYECKOH




HACATCIBHOCTH. Pe3yﬂLTaTI)I HCCIICIOBaHHUA CHOCO6CTBY}OT 060I‘aIlIeHI/IIO JINTEPpATYpPHOT
00pa3oBaHHS U 00eCIIeYHBAIOT CHCTEMHOE U 2 PeKTHBHOE YCBOeHHe Onorpadun DpkruHa A'zama.

KaoueBble ciaoBa: DOpkuH A'3am, Ouorpadmsa, TBopueckas Owmorpadus mHcaTems,
TaOJINYHBIH aHalIn3, HHHOBaHHOHHLIﬁ HoAXO0MI, JIHTEPATYPHOC 06pa30BaHHe.

Abstract: The article discusses the methodology of studying the life and work of Erkin
A’zam through a table-based approach. Presenting biographical data in tabular form enables
students to systematically and clearly understand the stages of the writer’s life. Working with
tables not only facilitates memorization of facts but also develops skills of analysis, comparison,
and generalization. This approach, combined with interactive methods in seminar classes,
encourages students to think independently and engage in creative activity. The findings contribute
to enriching literary education and ensure a systematic and effective study of Erkin A’zam’s
biography.

Keywords: Erkin A’zam, biography, writer’s life, table-based analysis, innovative
approach, literary education.

Erkin A’zam o‘zbek adabiyotida, aynigsa istiqlol davri nasrida alohida o‘ringa
ega yozuvchilardan biridir. Uning asarlari inson ruhiyatining chuqur tahlili, hayot
haqiqatini boricha aks ettirish, teran kuzatuvchanlik, fikrga sodiqlik, qisqalik, milliy
gadriyatlarga e’tibor va 1jtimoily muammolarni yoritish kabi jihatlari bilan ajralib
turadi. Yozuvchi o‘ziga xos uslubi, badity mahorati va sermahsul 1jodi bilan
adabiyotimiz taraqqiyotiga munosib hissa qo‘shgan. Uning asarlari o‘quvchilarni
hayotiy jarayonlarga yaqinlashtiradi, insonning ichki dunyosini ochib beradi,
qiziqarli va sodda tilda hikoya qilinishi bilan kitobxonni zeriktirmaydi. U qisqalikni
yaxshi ko‘radi, gapning indallosini aytadi, milliy qadriyatlar, urf-odatlar va
an’analarga alohida e’tibor beradi. Shu bilan birga, jamiyatdagi 1jtimoiy
muammolar, adolatsizlik va insoniy fojialarni ham oz asarlarida tasvirlaydi.

Y ozuvchining adabiyotdagi o‘rni va badily merosini chuqur anglash uchun
uning biografiyasini izchil o‘rganish zarur. Shu maqsadda biz ijodkor tarjimayi
holini jadval shaklida o‘rganishni taklif qilamiz. Ma’lumotlarni jadval asosida
tasniflash va tahlil qilish yozuvchi hayoti va faoliyatini samarali o‘zlashtirish
imkonini beradi. Erkin A’zam tarjimayi holi bo‘yicha muhim faktlar ham ana shu
jadvalda mujassamlashtirilishi mumkin. Unda quyidagi 4 jihat inobatga olinadi:

1. Shaxsiy ma’lumotlar.

2. Mehnat faoliyati.

3. [jodiy faoliyati.

4. Erkin A’zam 1jodi dunyo miqyosida.

Bu yondashuv yozuvchi biografiyasiga oid faktlarni tizimli eslab qolish uchun
yaxshi samara beradi. Har bir jihat jadval asosidagi tasnifda oz ichki bo‘linishlarga
ega bo‘ladi, jumladan:

1. Shaxsiy ma’lumotlar




Bo‘lim Ma’lumot Izoh
To‘liq ismi

Tavallud sanasi
Tug‘ilgan joyi
Ta’lim
Kasbi
Unvonlari

2. Mehnat faoliyati

Ish joyi Lavozimi Davri

3. [jodiy faoliyati

Asar turi Nomi Yili

Biz taqdim etgan yondashuv asosidagi jadval seminar mashg‘ulotida
talabalarga 1jodkor biografiyasini o‘rganish jarayonida beriladi. Belgilangan vaqt
ichida talabalar jadvalni mustaqil ravishda to‘ldiradilar. Vaqt tugagach, ekranda
jadvalning to‘liq holati namoyish etiladi. Unda har bir jihatni alohida ranglar bilan
ajratish ham muhimdir. Jadval quyidagi ko‘rinishda bo‘ladi:

Erkin A’zam shaxsiy va 1jodiy faoliyatini tasniflash jadvali
SHAXSIY MA'LUMOTLAR

Bo'lim Ma'lumot Izohlar
To'liq ismi A'zamov Erkin Normamatovich A’dablyot ol.arr.uda Eﬂ.(m.
A’zam nomi bilan tanildi
Tavallud sanasi 1950-yil 10-avgust
" . Surxondaryo viloyati, Boysun Yurtimizning janubi, tabiati
Tugfilgan joyi tumani go‘zal tog*li hudud
. o hozirgi O'zMU,
Ta'lim Toshkent Davlat Universiteti a’lo baholar bilan

Jurnalistika fakulteti tamomlagan (1969-1972)

Kasbi Yozuvchi, publitsist, ssenarist
O'zbekistonda xizmat ko'rsatgan
Unvonlari jurnalist 1998-yil
O'zbekiston xalq yozuvchisi 2016-yil
ERKIN A'ZAMNING MEHNAT FAOLIYATI
Ish joyi Lavozimi Ish davri
O'zbekiston radiosi Mubharrir 1972-1976-yillar

"Guliston" jurnali Mubharrir, adabiy kotib 1976—1981-yillar




"Yoshlik" jurnali Bo'lim mudiri 1981-1986-yillar
G'afur G'ulom nomidagi

adabiyot va san'at AP AR sl .UOdly it 1986—-1992-yillar
S rahbari
nashriyoti
O'zbekiston Ml‘lll'y axborot Bosh cvil‘rektom‘mg 1992-1994-yillar
agentligi 1-o'rinbosari
Respublika "Ma'naviyat va
ma'rifat" jamoatchilik Rahbar o'rinbosari 1994-yil
markazi
AN Bosh muharrir 1995-yildan hozirgacha

I, II chaqiriq O'zbekiston Respublikasi Oliy Majlisi deputati

ERKIN A'ZAMNING IJODIY FAOLIYATI

Asarning janri va turi Asar nomi Nashr yili
Hinikoyas ason® 1966-yil viloya_t gazetasida
nashr etilgan

Birinchi hikoyalar to'plami "Chiroqlar o'chmagan kecha" 1977-yil
"Otoyining tug'ilgan yili" 1981-yil

"Olam yam-yashil" 1984-yil

"Javob" 1986-yil

"Bayramdan boshqga kunlar" 1988-yil

Qissa va hikoyalar Mup B niBetax‘ 1999-yil
to'plamlari "Pakananing oshiq ko'ngli" 2001-yil
"Kechikayotgan odam" 2002-yil

"Guli-guli" 2009-yil

Roman "Shovqin" 2011-yil
"Jannat o‘zi qaydadur" 2007-yil

"Shajara" 2008-yil

"Farrosh kampirning tushi" 2011-yil "Yoshlik" jurnali
g : "Xonadon egasi" 2012-yil
Dramatik asarlari ;i : .
Tanho qayiq yoxud devonaning :
o 2017-yil
orzusi
Erkin A'zamning kinoqissalari Film suratga olingan yil

"Chantrimore" 1990-yil

"Piyoda" 1996-yil

"Dilxiroj" 2001-yil

"Erkak" 2004-yil

"Suv yoqalab" 2008-yil

"Jannat qaydadir" 2008-yil

"Qarzdor" 2010-yil
"Parizod" (hammuallif) 2012-yil

ERKIN A'ZAM IJODI DUNYO MIQYOSIDA
Asarlari tarjima qilingan

allac Erkin A'zamning asarlari rus, ukrain, belorus, qozoq, tojik,

turkman, gruzin, bolgar, chex tillariga tarjima qilingan

Asarlarining xalqaro 2015-yilda yozuvchining qgissalar to'plami Angliya va Fransiyada
nashri chop etilgan




Erkin A'zam O’zbekistonning YUNESKOdagi vakolatxonasi
Tjodiy safar taklifiga binoan 2013-yilning may oyida Fransiyaning Parij
shahrida ijodiy safarda bo'lib qaytdi.
Kinogqissalari asosidagi filmlarning xalqgaro kinofestivallardagi ishtiroki
Film nomi Mukofot va e’tirof
Germaniya va Fransiya televideniyalarida namoyish etilgan.
Nusxasi Fukuoko (Yaponiya) kinomuzeyida saqlanadi
"Kunomok" xalgaro kinofestivalida "Eng yaxshi ssenariy"
"Erkak" nominatsiyasi g'olibi, Vezul (Fransiya) xalqaro kinofestivalida
Bosh sovrin (Gran-pri) egasi
"MockoBckas mpembepa” va MDH anjumanlarida maxsus
"Zabarjad" diplom, O'zbekistondagi kinofestivalda "Eng yaxshi aktrisa"
nominatsiyasi g'olibi
"3onoTot Butsa3" xalqaro kinoforumida (Moskva)
"CepeOpsiaanii Butsa3" sovrini, Nyu-York shahrida (AQSH)

"Dilxiroj"

puvedalab Osiyo filmlari kinofestivalida "Eng yaxshi aktyor" nominatsiyasi
g'olibi
"Parizod" "Kunomok" xalqaro kinofestivalida bosh sovrin

Shundan so‘ng har bir talaba “O‘zingni tekshir” yoki daftarlarini o‘zaro
almashgan holda, “Do‘stingni tekshir” usulidan foydalanib natijalarni tagqoslaydilar
va baholaydilar.

Jadval asosida ishlashning afzalliklari:

1. Tizimlilik: Ma’lumotlar tartibli va izchil shaklda taqdim etiladi, talaba
biografik faktlarni aniq o‘zlashtiradi.

2. Qiyosiy tahlil imkoniyati: Ijodkorning hayoti va ijodi bosqichma-bosqich
solishtirib o‘rganiladi.

3. Ko ‘rgazmalilik: Jadval vizual vosita sifatida o‘quvchilarning eslab qolish
jarayonini yengillashtiradi.

4. Faollikni oshiradi: Talaba mustaqil fikrlash va axborotni tartibga solish
ko‘nikmasiga ega bo‘ladi.

5. Hamkorlik va interfaollik: “Do‘stingni tekshir” usuli orqali talabalar bir-
birini nazorat qiladi va baholash jarayonida faol ishtirok etadi.

6. Tangidiy fikrlashni rivojlantiradi: Talaba jadvalni to‘ldirishda muhim va
ikkinchi darajali ma’lumotlarni farqlashni o‘rganadi.

Xulosa sifatida aytish mumkinki, Erkin A’zam biografiyasini jadval asosida
o‘rganish talabalarning bilim olish jarayonini sezilarli darajada samarali qiladi.
Jadval ma’lumotlarni bosqichma-bosqich, izchil va ko‘rgazmali tarzda o‘zlashtirish
imkonini berib, o‘quvchilarda qiyosiy tahlil va xotira mustahkamligini ta’minlaydi.
Shuningdek, ushbu yondashuv seminar mashg‘ulotlarida interfaollikni oshiradi,
talabalarni “O‘zingni tekshir” va “Do‘stingni tekshir” kabi usullar orqali baholash
jarayoniga jalb etadi. Natijada, ijjodkor tarjimayi holini o‘rganish nafagat ma’lumot
va bilim olish jarayoniga, balki tanqidiy tafakkur, hamkorlik va mustaqil ishlash







